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U: 12 (-10%) — 24 (+15 %) V DC STAB

Max. @ Lepovirta

Max (SE)| Vila

Maks. | hvile

Max. (UK)| Idle

Makc. XonocTtoro xoaa

12 VDC

550 mA 270 mA

24VDC

300 mA 130 mA

EN 14846
-25°C-+70°C

Oven paino
Dérrens vikt

Veegt af

daren

Door weight
m=200kg

2.5 -55mm

EA307, EA308, 4613, 4614
LP702, LP703 (EN 1125)

/

e

—
EL480, EL482 > 6 mm
29 / 35 mm
~N
(@)
vt
® |000
1amm Lo e EA210 (6 m),
> H EA220 (10 m)
o 18 x 0.14 mm2
3 0
25 mm| ®
~_|l ¢
\
@ 8 x 8 mm

Lukkorungosta valittavissa:
Mekaaniset toiminnot ®

-teljen kétisyys

-poistumispainikkeen/-puomin puoli (EL480)
Sahkéinen toiminto

-virta paalla -> ohjattu painike avaa lukon

tai

-virta paalla -> ohjattu painike ei avaa lukkoa

Poistumispainikkeesta lukko aina avattavissa (EL480)

Tilatiedot: -teljen takalukituksen tilatieto
-painikekayton tilatieto

Lukkorungon kanssa tulee kayttéda palautusjousella varustettuja
painikkeita oven molemmin puolin.

Stéllbara funktioner:
Mekanisk funktion
-hdéger / vansterhangd
-mekaniskt / elektriskt styrd sida (EL480)
Elektrisk funktion
-rattvand / omvand funktion
Laset kan alltid 6ppnas med den mekaniskt styrda sidans
trycke (EL480).

Indikeringar: -férregling (stdngd / 6ppen dorr)
-trycke (vila / rérelse)

Anvand trycke med returfjader pa bada sidor av dérren.

Valgte funktioner pa lasekassen:
Melganiske funktioF:ler:

- Vendbar hgjre venstre

- Udgangsgrebet side kan indstilles (EL480)
Elektrisk funktion:

-retvendt / omvendt funktion

Lasen vil altid kunne abnes med indvendigt dergreb (EL480).

Tilbagemelding: Forrigling af falle
Indikering for brug af greb

Pa denne type lasekasse anbetales det at anvende returtieder pa begge
sider at ragrebene.

Functions selected on the lock case: @
Mechanical functions

-handing of latch bolt

-exit handle side (EL480)
Electrical function

-fail locked / fail unlocked

Lock can always be opened by exit handle (EL480).

Monitoring outputs: -deadlocking status of latch bolt
-indication of handle use

Use handles with return springs on both sides of the door.

dyHKUUK, yCTaHaBNMBaeMble Ha Kopnyce:
MexaHu4yecKue pyHKLMUK

- CTOPOHHOCTb KOCOro purens

- CTOpoHa pyuku Beixoaa (EL480)
AnekTpuyeckre GpyHKUUU

- HOPMasIbHO 3aKpPbIT / HOPManbHO OTKPbIT
3amoK Bceraa oTKpbIBaeTCcA OT pyyKH Bbixoaa (EL480).

BbiBOAbLI MIHAUKALUK: - 3aménKHyToe nono)xeHne Kocoro purena
- UHOKMKauunA ncnonb3oBaHUA PyvyKu

YcTaHoBUTE BO3BPATHLIE MPYXKUHEI HA 008 CTOPOHbI IBEPHLIX PYYEK.
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C A(IN) B(OUT) |O ~<
40-54mm [47mm [50mm [8mm |EA288 001000 A
47 -66 mm |57 mm 50 mm 8 mm EA288 002000 )
61-80mm |67 mm 60 mm 8 mm EA288 003000 %
66-80mm |74mm |50mm |8mm | EA288 004000 s
88 mm - 120mm [(120mm |8 mm EA288 005000 °
70 - 87 mm 90 mm 50 mm 8 mm EA288 006000 ®
Q
Il
EN 179: 2008 376B 1342 A B/D |Exit(EL480) Beixoa (EL480)
0809-CPD-0624
EN 1125: 1997/A1:2001 |3 76 B 1 3 2 2 A B Panic exit (EL480) OBakKyauunoHHbIv Beixoa (EL480)
0809-CPD-0610
EN 1634-1 Fire Moxap
EN 61000-6-1:2007 EMC OneKkTpoMarHMTHaA CoBMeCTUMOCTb
EN 61000-6-3:2007 EMC OneKTpoMarHMTHaA COBMEeCTUMOCTb
EN 14846:2008 3S5D-L311 EL480, EL482
0809-CPD-0799
RTE3303/05 Glazed metal fire door Single / double door

roCT P

ir

ISO 9001
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EN 179 EN 1125
EL480 EL480
3-20/0645 3-20/0650 3-19/0650 3-19k/0650 13/0650 PBEO001 + LP702

Forum 4/0650

Polar 6/0650

max. 2520 mm

S

&
3
g

F < 70N (7 kg)

\
/qOO mm

Vaselin ISOFLEX TOPAS NB52

max. 200 kg

)

900 mm - 1100 m
/b

3

7

max. 2520 mm

900 mm - 1100 mm

Vaselin ISOFLEX TOPAS NB52

: :

25mm

max. 200 kg

L
&

25mm

@68 ®0C

@ Taman tuotteen standardin EN 179/EN 1125 mukainen vastaavuus edellyttda ehdottomasti, ettéd sen
turvalaitteisiin ei tehda mitdén muita kuin tdssa ohjevihkossa sallittuja muutoksia.

@ Sakerhetsegenskaperna pa denna produkt &r avgérande for dess 6verensstimmelse med EN 179/EN
1125. Ingen modifiering eller &ndring av nagot slag, annat &n de som beskrivs i denna instruktion &r
tillatna.

@ Sikkerheds funktionen pa dette produkt er i henhold til EN 179/EN 1125. Dog ma der ikke foretages
endringer eller modifikationer | forhold til produktet og denne vejledning.

@The safety features of this product are essential to its compliance with EN 179/EN 1125. No modification
of any kind other than those described in these instructions, are permitted.

@ OueHb BamHO, UTO6bI 3aLUTHbIE CBOMCTBA M3AENUA CooTBeTCTBOBanu ctaHaapty EN 179/EN 1125,
Nio6ble MoandUKaLMK 3anpeLLeHbl, 3a UCKNFOUEHWEM ONUCaHHbIX B AaHHbIX MHCTPYKLUHUAX.
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Ruuvin puoleinen painike toimii aina mekaanisesti. Vastapuolen
painike on sahkdisesti ohjattu.

Trycket ar alltid mekaniskt inkopplat pa den sida av laset dar fixerskruven ar fastskruvad. Fran den andra sidan
ar trycket elektriskt styrt.

Vriderfallrgr er alltid mekanisk aktiv pa den ene siden av ldsen. Umbrakoskruen skal vaere montert pa innsiden
som skal veere mekanisk aktiv. P& utsiden skal man fijerne umbrakoskruen slik at vriderfallrgr blir elektrisk styrt.

Dargrebet pa den indvendige side af Iasekassen (mekanisk-styret), skal have unbraco skruen
monteret, som vist pa illustrationen. Til den udvendige (elektrisk-styret) side, skal unbraco skruen fiernes.

The handle, of which side the Allen screw is fixed, always opens the lock, while the handle of the other side is
controlled electrically.

Pyuka, Ha ybeit CTOpOHe yCTaHOBNEH BUHT NOA LLUECTUIPaHHMK, BCEraa OTKpbIBAET 3aMOK. Toraa Kak pydka ¢
ZIPYroi CTOPOHbI ANEKTPUYECKHM ynpaBnaemas.
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Tuote sisaltaa erilliskierratysta
vaativia materiaaleja mm.
elektroniikkaa. Kun tuote poistetaan
kaytosta, tuote on purettava osiin

ja eri materiaalit on lajiteltava seka
Kierratettava voimassa olevien
kierratysmaaraysten mukaisesti.

Denna produkt innehaller material,
bland annat elektronikkomponenter,
som behdver specialatervinning.
Nar produkten avstélls, demontera
den och sortera och atervinn de
olika material enligt den gallande
atervinningsinstruktionen.

Dette produktet innehaller matriell,
blandt annat elektronikkomponenter,
som behgver spesialgjennvinning.
Nar produktet skal kastes, ma den
demonteres og den skal sorteres
for gjennvinning av de ulike delene

i forhold til gjeldende gjennvinnings
instruksjon.

This product contains materials,
such as electronics, which require
specialist recycling techniques.
When the product is taken out of
use, disassemble it and sort and
recycle the different materials as per
valid recycling instructions.

YacTb MaTepuanos, TaKMe Kak
3JIEKTPOHHbIE KOMIIOHEHTBI,

TpeOyIOT CllelaTIbHON TeXHOIOTUN
nepepaborku. Korga nspenne cHATO

C 9KCIUTyaTaIum, pasbepure ero,
OTCOPTUPYIiTe U NlepepabarbiBaiTe
pasnM4YHble MaTepUasbl B COOTBETCTBUM
C IEVICTBYIOLVMMM UHCTPYKIMAMM T10 UX
nepepaboTKe.

Pidatamme oikeuden tehda muutoksia tassa ohjeessa esitettyihin tuotteisiin.

Vi férbehaller oss ratten att vidareutveckla vara produkter utan féregdende avisering.

Vi forbeholder oss retten til & vidreutvikle vare produkter uten videre forrvarsling.

We reserve the right to make alterations to the products described in this leaflet.

Mb1 ocTaBysieM 3a co0607t IPaBO BHECEHMSI MU3MEHEHNI B U3JieNiie, OMMCAaHHOE B JaHHOM

STR/14.02.2014/InD
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P.O. Box 108 ¢
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A d}\\ DNV
FINLAND
Tel. +358 20 599 2501
www.abloy.com Fax +358 20 599 2209
An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY

Abloy Oy is one of the leading manufacturers of locks, locking systems and architectural hardware and the world’s leading developer of products in the field of electromechanical locking technology.

ASSA ABLOY is the global leader in door opening solutions, dedicated to satisfying end-user needs for security, safety and convenience.



